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mas tiernas cartas; el emperador no quiere recibir ninguna; aun prohibe

que s las presenten.  Ya no hay fiestas, ni alegria en el palacio: el lu-
to estd en ‘el corazon del emperador y en derredor suyo.

Tres meses se pasaron asis.eseceaasconcanss

Llegé el dia de la Natividad; exigia ¢l uso que en ese dia de so-
lemne festa diera el emperador un festin 4 los principales de su corte.
A pesar de la sflixion que lo consumia, no quiso Basilio faltar 4 una
costumbre consagrada en cierto modo por la religion. Fue servido el
festin en una espléndida galeria destinada para los banquetes de primer
6rden y en la que no se habia vuelto & parar el emperador despues del
fatal dia. Cerca de una de las ventanas estaba una jaula adornada
de hilos de plata, en que Leon habia conservado los sencillos gustos de
Ja adolescencia; mantenia en ella una hermosa ave & quien habia ense-
fiado 4 hablar.

Ocupaban los convidados sus puestos: todos, lo mi'emo que el em-
peraddr, estaban sumergidos en una profunda tristeza y parecia que se
habian reunido mas bien para unes funerales que para la celebracion
de una fiesta. Derrepente er medio del triste silencio que reinaba en
]a inmensa galeria, se oye nn grito !Leon! jmi gerido Leon! Hra el pa-
jarillo que repetia las palabras que Leon tenia gusto en ensefiarle.

Cuando aquel nombre que hacia tres meses se habia prohibidoe

pronunciar, reson6 en los oidos de los convidados, el enternecimiento

que se manifesté fué general: parecid que el emperador habia sido he-
rido en el corazon y se humedecieron sus ojos con algunas lagrimas.

Por fin. no pudiendo uno de los eoncurrentes soportar el peso que
le oprimia, esclama: Sefior, la voz de esta ave nos.coundena, jpor qué no
nos atrevemos. como ella, & pronunciar un nombre que debe sernos tan
querido? ;C6mo podemos reunirnes en un festin mientras vuestro hijo
gime en un calabozo, victima de falsas apariencias ¢ quizé de una hor-
rorosa traicion? ;Ha sido interrogado? ;Ha sido oido? Ha obtenido las
garantias qué no se niegan ni 4 los mas viles criminales?

Esta voz animosa despierta en el alma del emperador los senti-
mientos de la naturaleza; su hijo conducido ante &l en el acto, no tiene
dificaltad en probar su inocencia. Reconoce el emperadoa que lo haw
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enganado; maldice su fata] precipitacion, que ha causado, durante tres
meses, la desgracia de su bijo y la suya: abraza 4 Leon, las lagrimas
del padre y del hijo se mezclan y toda la asamblea llora de alegria,
#Qué habia sido de Santabarene? En el momento en que habia

entrado Leon en la sala se habia aprovechado &l de la confusion gene”

ral para escaparse. El emperador y su hijo eran demasiado felices pa-

ra pensar en vengarse, y un destierro perpétuo fué el tnico castigo del
traidor.

§ XI.
Discrecion, silencio,

Toda revelacion de un secreto, es falta del que lo confis.

21 secreto mejor guardado es aquel que no se dice.

El que habla de sus negocios 4 todo el mnndo, los ver con fre-
cuencia malograrse, Nacerdn las dificultades por todas partes y ven-
dran de aquellas mismas personas de quienes menos se desconfiaba-
Un proyecto revelado viene 4 valer casi lo mismo que un proyecto sin
buen resultado. El gran secreto para salir hien en sus negocios v en
sug empresas, consiste en tenerlas secretas. R e

Para hablar bien, es menester hablar poco.

Raras veces se arrepiente el hombre de hablar Poco y con muchs
frecuencia de hablar en demasia: maXima usada y trivial, que to:i:;
saben, pero que nadie practica. S et

Estamos entre los burlones y en todos los p
se de insectos, KEs raro ua buen chancista,
aquel que hace reir se haga estimar.

‘;Q._uereza que se piense y se hable bien de vos? nunca diais mal
de nadie. oy

afses abunda esta cla-
No es corriente que
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L'm ma]ei cencia es cobarde, siempre acomate oontla un .usente.
El que gusta de oir hablar mal, ¢s del nimero de los maldician-
(Varios autores.)

Vino un hablador & contar & uno de sss amigos una cosa que le
habian dicho bajo de secreto, y le encargé que no hablara de ella,

J

No tengais cuidado, le dijo su amigo, seré tan discreto como vos.

CURIOSIDAD INDISCRETA

Guillermo, principe de Orange, despues rey de Inglaterra, estan-
do para marchar & una espedioion militar, le suplicé uoo de sus prin-
gipales oficiales que le diera 4 conocer su plan. En vez de repren-
derle el principe, le pregunté si en caso de que lo supiese 4 nadie di-

ria nada. No, sin duda, respondié el oficial. |Y bien! dijo Guiller-

mo, si teneis el talento de guardar un secreto, tambien lo tenco vo

Mnismo gue vos

FTNT &
Lf:‘u'ix_

sterrado 4 la

estierro, habia s
E‘L:ﬂ"" Jﬂ
nombre del amigo) le

¢150 & W iikins pasar seeretamente 4 Londres para arreglar

ciosy llevarse a su hijo. Le efrecio su amigo sy casa y W
b

elta sin ser reconocido. Es
lir ¢] dia siguiente y se -‘-E:itaba
'\‘:‘.J'" cuando un mnr d h 1, mira con
i i 2 gecreto, se lo
entra uno de sus

—_— — 1,:)"-. - —_— e ——— —

amigos y le pido noticias. El secreto era pes ado para el duque 4
quiere repartir la carga. Quebranta uno de los deberes mas esencia
les de la sociedad. El amigo del duque era uno de los mayores ene
migos de Wilkins, - Aprovecha la oportunidad y corre i denunciarlo.
Se arresta 4 Wiikins y 4 su generoso huésped..., Wilkins fué conde
nado 4 una prision perpétua y su amigo 4 dos afios. Tales faeron las
desgracias que eauso la indiscrecion de un j6ven que no supo guarda:
secreto.

BELLO EJEMPLO DADO POR TODO UN PUEBLO:

Estando los atenienses en guerra con Filipo, rey de Macedonia,
se apoderaron de un correo cargado de cartas enviadas por este prin
cipe. Tomaron las cartas que iban dirigidas 4 sus ministros y & sus
generales y las leyeron; pero en cuanto & las que enviaba @ su mujer
la reina Olimpias, las respetaron y las man faron cerradas a la reina,
dando asi un unoble ejemplo del respeto que se debe tener 4 los secre-
tos de fimilia y de los miramientos que la discrecion y el honor ncs
exijen aun respecto de nuestros enemizos.

siempre sus discursos con chanzas

1o no proponerse otro objeto que hacer reir

is, le dijo un hombre sensato, que despues de

1a de vaestras ocurrencias, no vengan por

Qiien con tanto empefio procura hacer reir 4 log
emprano se haece ridiculo él ' mismo.

> muerte de Enrigue IV., Sally se habia retirado de

II. 1o hizo volver a ella muchos afios despues, pars

Los cortesanes guisieron por medio de chanzas im-

ar el traje y 1oz modales anticuados del vlejioam 1o

¢ Borigne IV, Sefior, dijo entonees el duque. cuando el

tro padre me haciz el honer de consultarme, no hab
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¢ios sino despues de haber mandado que pasaran & la antecamara los
danzantes y los bufones.

EI mariscal de Luxemburgo repelié con tanta alegria como noble:
7a la chanza del rey Guillermo. Luxemburgo era jorobado. Tres
veces vencedor del rey de Inglaterra, en Fleurus, en Steinkerque, en
Nerwinde, supo que este principe se burlaba de su joroba. ¢Cimo
puede saber 61 que soy jorobado? dijo alegremente, nunca me ha
visto por detrés.

MALEDICENCIA.

Un poeta ha dicho: Lo malo que se dice de otro no produce mas
que mal. Esto no impide que la maledicencia sea activa y que deje
de emplear toda especie de astueias para disfrazarse.

Sin caleular con exactitud el alcance de sus palabras, conocen los
murmuradores casi siempre,‘come por instinto, el dafio que ellas pue-
den causar, v en el incierto presentimiento que de ello tienen, echan
mano de toda clase de precausiones para disminuir sus efectos.

Ya refieren una aventura ‘‘en la cnal no pueden creer ellos mis-
mos;” ya se habla con misterio de una sinraZon, se hace que se deslice,
por decirlo asi; furtivamente, en el oido y bajo la especial recomenda-
cion del secreto; y otras veces, por fio, convirtiéndose en panegirista,
para poder ser censor, antes de revelar un vicio, se tiene cuidado de
hablar de una virtud.

{Dios mio! es mucha lastimal juna persona tan excelente cuyas bue-
nas cualidades admira el mundo todo! Pero qué quereis, nadie es
perfecto, y esa persona tiene el defecto de.... Y aqui sale el defecto,
el que frecuentemente se pormenoriza mucho. Sirespecto de lo bue-
no hube concision, hay mucha prolijidad en cvanto & lo malo. j3a-
beis lo que acabo de oir decir? Pero deveras no lo puedo creer; jes
tan perverso el mundo que se necesita rebajar la mitad de lo que se
dice 4ds malo! Y se cueata sin embargo la hisforia, en la que se ase-
gura que no se oree. [is menester que os diga lo que acabo de ver,
pero os lo suplico, no hableis de ello, yo no quiero seguir daio 4 na-
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die y bien conoeceis que no se lo diria & otros; asi pues, el secreto, 0s
conjuro & que lo guardeis.... El secreto! ;y con qué derecho se le
exije cuando no se ha sabido gnardar? °

Cerremos los oidos 4 todas estas cosas, nunca creamos 4 la male-
dicencia, particularmente cuando tiene por objeto @ nuestros amigos.
Vinieron & decir a4 Platon que Xenderates habia hablado mal de él.
No creo nada de eso, respondié. Se insistis todavia; no quiso ceder.
Le ofrecieron pruebas. No, replicé él; cs imposible que no sea yo
amado de un hombre & guien tan tiernamente amo.

Repelamos pues, toda maledicencia: respetemos, no solo la repu-
tacion de los vivos, sino tambien la memoria de los muertos. Sae ha-
blaba en presencia de Lord San Juan, de la avaricia de que el céle-
pre Marlborougk habia sido acusado, y se citaban hechos respecto de
los cuales se apelaba al testimonio de Lord San Juan, que habia sido
enemigo de Marlborougk. Era este un hombre tan grande, respon-
dié, que he olvidado i tenia defectos.

§ XIH.
Orden, economia, prevision.

Si quereis ser rico, no solamente aprendais 4 ganar, sabed tam-

bien como se copserva. - 5 .
Tiene tres ventajas el érden: alivia la memoria, economiza el

tiempo, conserva las cosas. :
Sin economia no hay grandes riquezas, con economia no las hay

pequenas.
Una cosa imitil siempre es muy cara, aun en el caso de que solo

haya costado una vagatela.




No tener la mania de comprar, eqi ivale & tener una renta.
.C aoi mucho cmuado de no de 'a‘;.)c:li' Y Eaa monedas de plata ds
"'”'J“;idf"dﬂ p”r si mismas,
entras c\tm ]O\en y fsiei‘tL econcmizad para la vejez y las
(Varios autor

LOS DOS PROD

El prédigo se atrae, por medio de un gzasto excesivo, la burla de
tedos aquellos & quienes cree deslumbrar, y al misme tiempo que se ar-
ruina, hace gue se burlen de €l. Parecia que se disputaban dos pré-
digos cuél de ellos hacia locamente mayores gastos. Me imagino, di-
Jo una persona de talento, verlos haciéiidose camplimientosen la puerta
del hospitel para invitarse mdtuamente & entrar alli uno primero que el

atro.

Decia un dia un hijo 4 su padre, quien se habia hecho muy rico:
jeomo habeis hecho, padre mio, para adquirit una fortuna tan grande?
Sin cnanto & mi, & penas puedo llegar al fin del afio con toda
tas del caudal que mo habeis dado al casarme.

ocando una de las dos bugias
0 necesario y en n

150 encender las dos.

™~ ¥
-flilté vino & Pm.« en 1788
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casa, & lo menos por ahora, lo respondi6 Perregaux; mis escritorios
tan provistos.  Mas tarde, si necesito alguno. veré; pero en
tanio os aconsejo soliciteis en otra parte, porque en mucho (i

no tener un lagar vacante.

Ast despedido el joven dependiente, saluda y se retira. Al atra-
vesar el patio, triste y con la cabeza inclinada, ve en el suelo un alfiler,
lo alza y lo prende sobre el adorno de su vestido. Lejos estaba de sa-
ber que esta accion enteramente maquinal, debia dacidir de su porve-
Lir,

Parado en freate de la ventana de su gabinete, Mr. Perragaox ha-
bia seguido con la vista la retirada del jéven; era el banquero uno de
esos observadores que saben el precio de las cosas pequeiiag y que apre-
cian el caracter de los hombres ateniéudose 4 esos pormenores futiles en
la apariencia y sin importancia para el vulgo. Habia visto levantar el

alfiler, y este rasgo le agradd. En aguel sencillo movimiento habia pa-

ta el la revelacion de un cardcter; era esto una seguridad de drden ¥

de economia,

La misma noche el javen Laffitté recibig un billete de Mr. Perre.
gaux, que decia: “Teneis una colocacion en mis escritorios y podeis ve-
nir & ocuparla desde mafizna.

No se habia engafiado el banquero; el jéven del alfiler poseia to-
das las cualidades requeridas y aun algunas mas. El jdven dependien-
te liegé muy pronto 4 ser cdjero; en seguida asociado, luego maestro de

]

la primera casa de banco en Paris, despues diputado y hombre de esta-

do muy influente, y en fin, presidente del cor nsejo de ministros.

Lo que sin duda no habia previsto Mr. Perregaux, fué jue la ma-
no que levantaba un alfiler, era una mano generosa ‘hasta la prodizali-
dad, cuando se trataba de hacer bien; una mano siempre abierta, siem-
pre dispuesta & derramar el oro para socorrer honrosos infortunios. Pa-

:

rece que nunca estuvo mejor situada la riqueza, ni nunca hombre 2! cu-

ne hizo de ella mejor uso.
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LA MADRE DEL EMPERADOR.

Leticia Ramolini, madre de Napoleon, muerta en Roma 4 los 83
afios de su edad, era sumamente econémica por espiritu de prevision,
Decia ella con frecuencia en el tiempo de la mas grande prosperidad
de su familia: Todo esto puede acabarse, ;qué seri entonces de mis hi-
jos, cuya imprudente generosidad no mira, cuando dd & manos llenas,

ni para atris ni para adelante? Ellos me encontrarén entonces; vale

mas que obfengan recursos de su madre, que de los estrafios.

LACAJADE AHORRO.

Una caja de ahorro es un establecimiento que recibe las pequefias
economias y- las devuelve & voluntad de los que depositan, con los ré-
ditos acumulados.

Las cajas de ahorro sen un recurso contra la escasez, la miseria y
la pobreza.

Ellas inspiran energia, inspiran aficion al trabajo y producen las
buenas costumbres, repeliendo la ociosidad: apartan de los malos habi-
tos y son muy utiles para los hombres activos, prudentes y laboriosos.
Estos pueden depositar en ella una parte de lo que ganan y recoge
aguel dinero cuando lo necesiten, i

Cuarenta céntimos economizados cada dia y puestos en la caja de
ahorros, producen a la vuelta de treinta afios, 10,000 frances.

LOS DOS ARTESANOS.

Félix, artesano en el ramo de la seda en Lyon, visitaba un dia una
de las :alas del Hotel-Dieu.
Se informaba de la manera con que eran tratados los enfermos, si
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tenian buenos alimentos y si se les trataba con dulznra; porque por lo

regular, la benevolencia produce mejores résultados que los remzdios.
Derrepente algunos gemidos vienen & herir sus oidos, se acerca 4 la ca-

ma de donde provienen aquellas quejas, y d

spues de haber platicado
& un antigne compane-

e
algunos instantes con el enfermo, cree ver en é

ro y acordarse: que trabajé junto con &l hacia veinte afios. No puede
ser esto posible, esclama; no puede ser. T4, mi antiguo compaiera,
td, & quien he visto tan activo, tan buen oficial. jEn este triste asilo es
en donde te vengo 4 encontrar despues de una tan larga separacion!
Pero no quiero que permanezcas aqui, voy a hacer que te lleven & mi
casa 'y alli recibirds toda la asistencia nne sea necesaria. Le hace con-
ducir @ una casita de campo en que vivia y pone un criado & su lado.
Despues de algunos dias, el enfermo recobra algo sus fuerzas.  Vién.-
dolo Félix con frecuencia, lo exhortaba 4 que tuviera &nimo y procura-
ba reanimarsa espiritu abatido, Se arriesgb un dia & preguntarle por
qué se encontraba en gna posicion tan desgraciada. ;Quées lo que te
ha acontecido despues que hemos pasado juntos nuestros primetos afios?
Nada quiero ocultarte, respondid Antonio. Mi padre, antiguo militar,
00 hizo lo que el tuyo que era un honrado artesano, No me envid 4
la escueta primaria, sino que comenz6 por hacerme aprender un huen
oficio. Pero como habia sido descuidada i educacion, fdcilmente
contraje malas costumbres; me fastidié del trabajo y contraje amistad
con malas gentes. Se me veia incesantemente con mis nuevos amigos
en el fumadero, en el juego y en el teatro. Lejos de economizar, con-
traje deudas y un dia fui aprendido Y puestc en prision. Se cansaron
mis acreedores de estar pagando mis alimentos y me restitayeton la li-
bertad. ;Pero qué hacer? no teniendo con que pagar on alquiler, an—
duve errante muchas nochies en las calles, sin asilo. Abatido por las
penas y las privaciones que sufria de mil maneras, me atacé una fiehre
ardiente y entré 4 este hospital, en el que he tenido la dicha de encon-.
trarte,  ;Pero td, mi amigo querido, c6mo has podido precurarte una
casa tan hermosa? jAcaso te vino una buena herencia 6 bien has sido
afortunado en alguna buena especulacion?

-

Nada de ssto me ha acontecido, respondié Félix. He validome

EnTREGA 22




164,

de medios que estan al alcance de todos, y (U hubieras podido fener e

mismo buen resultado que yo. Es este un secreto que te puedo ense-
far, y vedlo aqui: Como era yo buen artesano, ganaba cuatro fran-
cos al dia; me bastaban dos francos para mi alimento y eubsistencia, y
guardaba dos; como tiabajaba el l(nes, depositaba en la caja de ahor-
ro doce frances cada semana: eran pues seiscientos los que reunia ca:
da afio. He continuado, durante muchos anos, haciendo este depésito
de seiscientos francos, y a vuelta de una veintena de afios; se han acu-
mulado el capital y los 1éditos y he venido 4 ser dueio de cerca de
90,000 francos. Me casé y compré esta casita, en la que vivo tan di-
choso, como es posible, en union de mis dos hijos. Esperamos todavia
mi muger y yo, poder trabajar por mucho tiempo y tener con qué man-
tener 4 nuestra pequena familia,

jAy! dijo Antonio, despues de haber escuchado aténtamente aque-
lia relacion; yo be hecho precisamente todo lo conirario. En vez de
economizar, gastaba el producto de mis diarios en partidas de recteo:
pasaba el lidnes, y frecuentemente el mértes en la ociosidad, y volvia
con dificultad al trabajo que no emprendia de puevo sino 4 mi pesar.
L taberna, el tabaco, el teatro, el juego, consumian las dos terceras
’partes de lo que ganaba, y no me quedaba, al concluir la semana, sing

pesadumbre ¥ remordimientos. No tenin fuerza para romper con mis

funestas habitudes y volver & adoptar una vida mas arreglada.

Bien veo, dijo Félix, que has llevado la vida mas triste y desgra-
ciada. ;A donde te han conducido estos pretendidos placeres? A Ia
carcel, al hospital. DPero no lo has perdido todavia todo, supuesto que
vuelves @ encontrar un amigo: y como estis enfermo € incapaz de tra-
bajar, permanecerds en i casa y lerminaras tranquilamente tos dias
conmign,

Muchisimas gracias, mi querido camarada, acepto de buena ganal
pero la miseria y los sufrimientos que han debilitado mi cuerpo, no me-
permitirdn aprovechar largo tiempo tus bondades, Puedan al menos tu
ejemplo y el mio servir de instruccion & los jévenes que comienzan su

garrera!

"TERCIERA PARTE.

DEBERES DEL HOMBRE PARA CON LOS OTROS
HOMBRES.

§'L.

Justicia,

Lia justicia es la fuente comun de todas las virtudes sociales.

La justicia es el vinculo sagrado de la sociedad humana.,

Cuando reina la justicia, hay buena fé en los tratados, seguridad
en los negocios, rden en la politica: la tierra disfruta de seguridad,
y el mismo cielo. por decirlo asi, luce para nosotros mas acradable-
mente y nos comunica mas duices influencias. =

La justicia afianza el imperio de la razon sobre las pasiones, y ¢l
imperio de Dios sobre la razon misma. 3

A los ojos del magistrado se borran y desaparecen las cualidades
exteriores del poderoso y el débil, del rico y del pobre: no ve en los
negocios sino lo que la justicia y la verdad le ensenian, y.principalmen-
te nunca se ve a s1 mismo.

Un pueblo le debe & otro pueblo la justicia, las consideraciones y
los buenos oficios que un hombre debe a otro hombre.

Las naciones que estdn en guerra, deben poner 4 su é6dio y & sus
venganzas los limites fijados por la qeuidad, la huminidad yh]a pie~
dad. [Varios autores. |




